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EU DECLARATION OF CONFORMITY, EU PROHLÁŠENÍ O SHODĚ, 
VYHLÁSENIE O ZHODE EÚ, DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE,  

EU-MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT, KONFORMITÄTSERKLÄRUNG, 
ЕС ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ 
DECLARAȚIE UE DE CONFORMITATE 

Na základě zákona č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky, ve znění pozdějších předpisů a zákona 
č. 90/2016 Sb., o posuzování shody stanovených výrobků při jejich dodávání na trh, ve znění pozdějších předpisů, 

vystavujeme toto EU prohlášení o shodě. 
 

We hereby declare that the product specified below is in conformity with the following regulations. 
Tímto prohlašujeme, že níže uvedený výrobek je ve shodě s níže uvedenými předpisy. 

Týmto prehlasujeme, že nižšie uvedený výrobok je v zhode s nižšie uvedenými predpismi. 
Niniejszym oświadczamy, że wymienione poniżej produkty są zgodne z poniższymi przepisami. 

Ezzel a nyilatkozattal igazoljuk, hogy a termék megfelel minden alábbi előírásnak. 
Wir erklären hiermit, dass das nachfolgend bezeichnete Produkt den folgenden Vorschriften entspricht. 

С настоящото декларираме, че посоченият по-долу продукт е в съответствие със следните разпоредби. 
Declarăm prin prezenta că produsul specificat mai jos este în conformitate cu următoarele reglementări. 

 

Druh výrobku:  CD přijímač Značka:    

Druh výrobku: CD prijímač Značka:    

Product type: CD Receiver Brand:     JVC Model/Type: MX-E455B,MX-E455S/ M52 

Rodzaj produktu:   Odbiornik CD Marka:    

Termék típusa: CD vevő Márka:    

Produktbezeichnung: CD-Receiver Marke:    

Вид продукт: CD приемник Марка:  Модел/Тип:  

Tip produs: Receiver CD Marcă:    

      

Určení výrobku:   Účel použití výrobku vyplývá jeho názvu. 
Určenie výrobku: Účel použitia výrobku vyplýva z jeho názvu. 
Specification:       The intended use of the product is clear from its name.  
Nazwa produktu: Cel użycia produktu wynika z jego nazwy. 
Specifikáció:        A készülék használati célja a készülék neve alapján állapítható meg. 
Bestimmungsgemäßer Verwendungszweck: Wird durch seinen Namen eindeutig impliziert. 
Спецификация: Целта на използването на продукта следва от наименованието му. 
Specificație: Utilizarea intenționată a produsului este clară din numele său. 
 

 
Směrnice, nařízení a rozhodnutí Evropské Unie v platném znění: 
Smernice, nariadenia a rozhodnutia Európskej Únie v platnom znení:  
Directives, regulations and decisions of the European Union as amended: 
Dyrektywy, rozporządzenia i decyzje Unii Europejskiej z późniejszymi zmianami: 
Az Európai Unió irányelvei, rendeletei és döntései módosítása szerint: 
Richtlinien, Verordnungen und Entscheidungen der Europäischen Union in der geänderten Fassung: 
Директиви, регламенти и решения на Европейския съюз с измененията и допълненията: 
Directivele reglementările și deciziile Uniunii Europene astfel cum au fost modificate: 

 
 
ErP-Energy Related products  
NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2023/826 
NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2023/826 
COMMISSION REGULATION (EU) 2023/826 
ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (UE) 2023/826 
A BIZOTTSÁG (EU) 2023/826 RENDELETE 
VERORDNUNG (EU) 2023/826 DER KOMMISSION 
РЕГЛАМЕНТ (ЕС) 2023/826 НА КОМИСИЯТА 
REGULAMENTUL (UE) 2023/826 AL COMISIEI 
 

 
RoHS 2-Restriction of Hazardous Substances 
SMĚRNICE EVROPSKÉHO PARLAMENTU A RADY 2011/65/EU, 2015/863/EU 
SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2011/65/EÚ, 2015/863/EÚ 
DIRECTIVE 2011/65/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT, 2015/863/EU 
DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY 2011/65/UE, 2015/863/UE 
AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS A TANÁCS 2011/65/EU IRÁNYELVE, 2015/863/EU 
NRICHTLINIE 2011/65/EU DES EUROPÄISCHEN PARLAMENTS, 2015/863  
ДИРЕКТИВА 2011/65/ЕС НА ЕВРОПЕЙСКИЯ ПАРЛАМЕНТ И НА СЪВЕТА, (ЕС) 2015/863 НА 
КОМИСИЯТА 
DIRECTIVA 2011/65/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN ȘI A CONSILIULUI 2015/863/UE 

RED-Radio Equipment Directive 
SMĚRNICE 2014/53/EU EVROPSKÉHO PARLAMENTU A RADY 
SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/53/EÚ 
DIRECTIVE 2014/53/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL  
DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY 2014/53/UE  
AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS A TANÁCS 2014/53/EU IRÁNYELVE 
RICHTLINIE 2014/53/EU DES EUROPÄISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES 
ДИРЕКТИВА 2014/53/ЕС НА ЕВРОПЕЙСКИЯ ПАРЛАМЕНТ И НА СЪВЕТА 
DIRECTIVA 2014/53/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN ȘI A CONSILIULUI 
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Normy, s nimiž je produkt ve shodě: 
Normy, s ktorými je product v zhode: 
The product complies with the following standards: 
Normy, z którymi produkt jest zgodny:  
Rendeletek, amelyeknek a készülék megfelel: 
Normen, denen das Produkt entspricht: 
Стандарти, на които отговаря продукта: 
Standardele cu care este conform produsul: 

 
Prohlášení se vydává na výhradní odpovědnost výrobce. 
Prehlásenie sa vydáva na výhradnú zodpovednosť výrobcu. 
The declaration is issued on the sole responsibility of the manufacturer. 
Oświadczenie wydaje się na wyłączną odpowiedzialność producenta. 
A gyártó a kizárólagos felelős a kiadott nyilatkozatért! 
Diese Konformitätserklärung wird unter der alleinigen Verantwortung 
des Herstellers ausgestellt. 
Декларацията се издава на отговорност единствено на 
производителя. 
Declarația este emisă pe răspunderea exclusivă a producătorului. 

 
 
 
 ETA a.s.  

                Křižíkova148/34, Karlín  
09. 01. 2026                                                                                                                      186 00 Praha 8 

   ----------------------------------                                                                                                 -----------------------------------------  
Místo a datum vydání  
Miesto a dátum vydania  
Place and date of issue 
Miejsce i data wydania  
Kiadás helye és dátuma 
Ort und Datum der Ausgabe 
Място и дата на издаване 
Locul și data emiterii 

 

Název a adresa společnosti  
Názov a adresa spoločnosti  
Company name and address 
Nazwa i adres firmy  
Társaság neve és címe 
Firmenname und Adresse 
Име на фирмата и адрес 
Numele și adresa companiei 
 

 
 
 
 

Ivo Hanuš, Product Manager Documentation 
-----------------------------------------------------------                                         
Jméno zástupce výrobce  
Meno zástupcu výrobcu  
Name of the company´s representative 
Nazwisko przedstawiciela producenta  
Gyártó képviselő neve 
Name des Bevollmächtigten  
Наименование на представител на производителя 
Numele reprezentantului companiei 

-------------------------------------------- 
Podpis a razítko společnosti  
Podpis a pečiatka spoločnosti  
Signature and company stamp  
Podpis i pieczątka firmy  
Társaság aláírása és pecséte 
Unterschrift und Firmenstempel 
Фирмен подпис и печат 
Semnătura și ștampila companiei 

 
 
 
 
 
 
 

EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020, EN IEC 62311:2020 
EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11), 
EN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09) 
EN 55032:2015 + A11:2020 + A1:2020 
EN 55035:2017 + A11:2020 
EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021 + A2:2024 
EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021 
ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07) 
ETSI EN 301 893 V2.1.1 (2017-05) 
EN 303 345-1 V1.1.1 (2019-06) 
ETSI EN 303 345-3 V1.1.1 (2021-06) 
ETSI EN 303 345-4 V1.1.1 (2021-06) 
EN 50564:2014 
EN 62321-1:2013, EN 62321-2:2013, EN 62321-3-1:2013 
EN 62321-4:2013, EN 62321-5:2013, EN 62321-6:2015 
EN 62321-7-1:2015, EN 62321-8:2017 
EN 18031-1 
 
 

https://context.reverso.net/translation/german-english/rechtsverbindliche+Unterschrift+und

